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Uznesenie

Okresny sud Bratislava Il v Bratislave v pravnej veci navrhovatelky: Q. C., nar. XX.XX.XXXX, bytom S.
X, D. V., zastupenej Mgr. Andrejom Gundelom, advokatom , Venturska 14, Bratislava, proti odporcovi:
TR.,E.S.Y,F P, E..F, J., o zaplatenie 250,- eur s prislusenstvom, takto

rozhodol:

Sud konanie zastavuje.
Ziaden z G&astnikov nema pravo na nahradu trov konania.

Sud statu nahradu trov konania nepriznava.
odovodnenie:

Navrhom doru€enym na tunajsi sud dna 27.03.2015 sa navrhovatelka domahala proti odporcovi
zaplatenia 250,- eur s prisluSenstvom titulom nahrady Skody.

Pred zagatim konania vo veci samej, pred prednesenim navrhu, navrhovatelka vzala svoj navrh spat’ v
celom rozsahu a Ziadala konanie zastavit'.

Podla § 96 ods. 1 Obc&ianskeho sudneho poriadku, navrhovatel méze vziat za konania spat navrh na
jeho zalatie, a to s€asti alebo celkom. Ak je navrh vzaty spat celkom, sud konanie zastavi. Ak je navrh
vzaty spat’ s€asti, sud konanie v tejto Casti zastavi.

Podla § 96 ods. 2 O. s. p., sud konanie nezastavi, ak odporca so spatvzatim navrhu z vaznych
dovodov nesuhlasi; v takom pripade sud po pravoplatnosti uznesenia pokracuje v konani.

Podfla § 96 ods. 3 O. s. p., nesuhlas odporcu so spatvzatim navrhu nie je ucinny, ak dojde k spatvzatiu
navrhu skér, nez sa zacCalo pojednavanie, alebo ak ide o spatvzatie navrhu na rozvod, neplatnost
manzelstva alebo ur€enie, ¢i tu manzelstvo je alebo nie je.

Na zaklade vy3Sie uvedenych skutoCnosti a zakonnych ustanoveni, a teda z dévodu spéatvzatia
podaného navrhu v celom rozsahu pred za€atim konania vo veci samej, sud rozhodol tak ako je uvedené
vo vyrokovej €asti tohto uznesenia a konanie zastavil.

O trovach konania rozhodol sud v zmysle § 146 ods. 1 pism. c) O.s.p. tak, Ze Ziadnemu z u€astnikov
nahradu trov konania nepriznal.

Na zaklade uznesenia €. k. 18C/181/2015-44, pravoplatného dria 30.10.2015, bola v konani ustanovene;j
prekladatelke vyplatena odmena za preklad zo Statnych finanénych prostriedkov vo vyske 191,92 eur.
Prekladatelka preloZila ndvrh na zacatie konania a uznesenie ¢.k. 10C/181/2015-22 do anglického



jazyka, nakolko odporca je obchodnou spolo&nostou sidliacou v Dubline, irsku a jeho zamestnanci
neovladaju slovensky jazyk.

Podla §148 ods.1 O.s.p., 8tat ma podla vysledkov konania proti u€astnikom pravo na nahradu trov
konania, ktoré platil. Ak su u niektorého U&astnika predpoklady na oslobodenie od sudnych poplatkov,
nahrada trov sa proti tomuto ucastnikovi znizi o rozsah, ktory mu sud priznal.

Podla § 141 ods. 2 O.s.p., trovy dbkazov, ktoré nie su kryté preddavkom, ako aj hotové vydavky
ustanoveného zastupcu, ktory nie je advokatom, a trovy spojené s tym, Ze ucastnik kona vo svojej
matercine alebo v jazyku, ktorému rozumie (§ 18), plati Stat.

S poukazom na vySSie uvedené, sud na nahradu trov konania Statu nepriznal, kedZe ide o trovy, ktoré
v sulade s cit. ust. § 141 ods. 2 O.s.p. znasa &tat.

Poucenie:

Proti tomuto uzneseniu mozno podat’ odvolanie do 15 dni odo dfia jeho doru€enia na tunajSom sude,
pisomne, dvojmo.

V odvolani sa ma popri vSeobecnych nalezitostiach (§ 42 ods. 3 O.s.p.) uviest proti kiorému rozhodnutiu
smeruje, v akom rozsahu sa napada, v ¢om sa toto rozhodnutie, alebo postup sudu povazuje za
nespravny a ¢oho sa odvolatel domaha.



